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Platforma pé&r té Dregtat e Njeriut

Constitutional Articles: Liriae Asociimit

1. Liriae asociimit éshté e garantuar. Liria e asociimit ngérthen té drejtén e secilit pér té themeluar njé
organizaté pa pasur nevojé té sigurojé leje, pér té gené ose pér té mos gené anétar i njé organizate, si dhe pér té
marré pjesé né aktivitete té njé organizate. 2. Liria pér té themeluar sindikata dhe pér t’ u organizuar, me géllim
gé té mbrohen interesat, éshté e garantuar. Kufizimi 1 késgj té drejte mund té béhet me ligj pér kategori té
veganta té punonjésve.3. Organizatat ose aktivitetet qé kané pér géllim cenimin e rendit kushtetues, shkeljen e
lirive dhe té dregjtave té njeriut, ose nxitjen e urrejtjes racore, kombétare, etnike a fetare, mund té ndalohen me
vendim gjyqgésor té gjykatés kompetente.

Constitutional Paragraph: Neni 44 para 3

Organizatat ose aktivitetet gé kané pér géllim cenimin e rendit kushtetues, shkeljen e lirive dhe té drejtave té
njeriut, ose nxitjen e urregjtjes racore, kombétare, etnike a fetare, mund té ndalohen me vendim gjygésor té

gjykatés kompetente.

I nstrumentet
ndérkombétare

Pakti Nderkombétar pét té
Drejtat civile dhe Politike
Pakti Nderkombétar pét té
Drejtat civile dhe Politike

Nenet

Neni 22

1. Secili person kat? drejt?t? bashkohet lirisht met? tjer?, duke prfshir?t?
drgjt?n

p?r t? formuar sindikata dhe p?r t? marr? pjes? n? to p? mbrojtjen e interesave t?
veta

2. Ushtrimi i k?sg) t? drejte mund t? jet? objekt vet?m i kufizimeve g?
parashikohen

me ligj dhe g?jan?t? nevojshme n? nj? shoq?i demokratike né interes t?
siguris?

komb?tare, get?sis? dhe rendit publik, ose p?r t? mbrojtur sh?ndetin ose moralin
publik apo t? drejtat dhelirit? et? tjerve. Ky nen nuk ndalon kufizimet ligjore
pr

ushtrimin e k?sg t? drgjte nga an?tar e forcave t? armatosura dhe t? policis?.



I nstrumentet
ndérkombétare

Nenet

Neni 11.2

Konventa Evropiane pér

Mbrojtjen eté Drejtave dhe 2. Ushtrimi i kétyre té drejtave nuk mund t’u nénshtrohet kufizimeve té tjera
Lirive Themelore té Njeriut  pérveg atyre gé parashikohen me ligj dhe gé jané té nevojshme né njé shogeéri
dhe Protokollet e sg demokratike, né interes té sigurisé kombétare ose sigurisé publike, pé& mbrojtjen
Konventa Evropiane pér e rendit dhe parandalimin e krimit, pér ruajtjen e shéndetit ose té€ moralit, ose pér
Mbrojtjen eté Drejtave dhe  mbrojtjen e té drgjtave dhe té lirive té té tjeréve. Ky nen nuk ndalon kufizime té
Lirive Themelore té Njeriut  ligjshme té ushtrimit té kétyre té drejtave nga pjesétaré té forcave té armatosura,

dhe Protokollet e sgj té policisé ose té administratés shtetérore.
Ligjet Nenet

Neni 44
Ligji pér Lirinée
Asocimit né 1. Me vendim té gjykatés kompetente mund t'i ndalohet veprimtaria OJQ-s&, aktivitetet e
Organizata sé cilés cenojné rendin kushtetues, shkelin lirité dhe té drejtat e njeriut, ose nxisin urrejtje
Jogeveritare Nr.  racore, kombétare, etnike afetare. 2. Me kérkesén e institucioneve té autorizuara té
06/L- 043 sigurisé, gjykata mund té vendosé mase té pérkohshme né proceduré paraprake, deri né
Ligji pér Lirinée nxjerrjen e njé vendimi pérfundimtar. Me rastin e vendosjes sé masés sé pérkohshme,
Asocimit né gjykata njofton me shkrim pér vendimin e marré institucionet e sigurisg, organet tatimore,
Organizata doganore, Bankén Qendrore té K osovés dhe Departamentin. 3. Né rastet kur Gjykata
Jogeveritare Nr.  ndalon veprimtariné e OJQ-s&, me vendim té vecanté vendosé pér pasuriné e mbetur té
06/L- 043 0JQ-s& pas shlyerjes sé obligimeve.

decisionTitle*

Sigurdur a.
Sigurjénsson v.
Iceland

decisionDescription*

Né kété céshtje, Gjykata Evropiane pér té Drejtat e Njeriut katheksuar se arsyet e
parashtruara nga Qeveria, edhe pse munden té konsiderohen té réndésishme, nuk jané té
mjaftueshme pér té treguar se ishte "e domosdoshme" pér té detyruar aplikantin pér té gené
anétar i shogates Frami, né rrezikun e humbjes sé licencés sé tij dhe né kundérshtim me
mendimet e tij. Né vecanti, pavarésisht kufirit té vierésimit té Islandés, masat e kétilla
kufizuese nuk ishin né pérpjesétim me géllimin legjitim té ndjekur. Rrjedhimisht, Gjykata
ka gjetur shkelje té nenit 11.



decisionTitle*

Refah Partisi and
Othersv. Turkey

Maestri v. Italy
(39748/98)
[2004] ECHR 76
(17 February
2004)

decisionDescription*

(Aplikacionet nr.414040/98, 41342/98 dhe 41344/98)

té mbrojtjes sé té drejtave té njeriut dhe vlerave demokratike. Partiaishte njé parti e
frymézuar islamike dhe ishte, né kohén e shpérbérjes sé sq, pjesé e koalicionit geverises,
me 22% té votés turke. Disa nga anétarét e sgj, para se té fitonin pushtet, kishin béré
deklarata gé mund té konsideroheshin té nxituara dhe si rezultat ishin débuar nga partia.
Gjykatat turke konsideruan se partia mbéshteti veshjen e shamive né shkolla dhe synonte té
vendoste parimet islamike dhe Ligjin e Sheriatit, gé do té ndryshonte rendin sekular turk
dhe do té démtonte demokraciné. Dhoma e Madhe miratoi njézéri shpérbérjen e Partisé
Refah si té pajtueshme me liriné e asociimit té garantuar sipas nenit 11 té KEDNJ-sé. Ata
arsyetuan se ndérsa sondazhet parashikuan gé Partia té fitonte shumicén e vendeve né
zgjedhjet e ardhshme, shteti kishte té drejté parandal oje pér té parandaluar njé "sekuestrim
té pushtetit”. (8108 + 110) Dhoma e Madhe pohoi gé "njé géndrim gé nuk respekton
[sekularizmin] nuk do té jeté domosdoshmérisht i mbrojtur sipas nenit 9 té K onventés pér
mbrojtjen e lirisé s& mendimit dhe té fesg".

(39748/98) [2004] ECHR 76 (17 February 2004)

Faktet: Aplikuesi ishte shtetasitalian dhe kryetar i Gjykatés sé Qarkut La Spezia.
Procedimet disiplinore u ngritén kundér tij pasi kishte gené njé anétar i njé shogate
masonike. Parashtruesi pretendonte se vendosja e sanksionit ndaj tij shkeli nenet 9 (e drejta
pér liriné e mendimit, ndérgjegjes dhe fesé), 10 (liria e shprehjes) dhe 11 (liriae tubimit dhe
asocimit) té Konventés. Gjykata konstatoi shkeljeténenit 11 me ar syetimin se kishte
pasur ndérhyrje nétédretén e aplikantit pér liriné e asocimit, si¢ garantohet me
nenin 11. Ndérhyrja nuk ishte pércaktuar me ligj sepse rregullorja kombétare mbi té cilén
ishte bazuar masa disiplinore nuk kishte bazé né té drejtén vendase dhe nuk arriti té
plotésonte kushtet e gasjes dhe parashikueshmérisé. Né té vérteté, formulimi i direktivés gé
pérshkruante sanksionin nuk ishte mjaftueshém i garté dhe i parashikueshém pér t'i
mundésuar kérkuesit té kuptonte se anétarésia e tij né njé shogaté masonike mund té conte
né sanksione nda tij.



